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Expressing

identity

Aarhus private home
Aarhus, Denmark
Core Collection Terra

Elk huis heeft zijn eigen identiteit. Als die
identiteit overeenkomt met die van de bewoners,
wordt het huis een thuis. De identiteit van de
bewoners komt tot uiting in het interieur en
exterieur, of het nu gaat om een particulier
woonhuis, een luxe appartement of een sociale
huurwoning. In samenwerking met architecten
en ontwerpers vervult Mosa ieders woonwens.
Mosa ondersteunt bij de bouw, het onderhoud en
de renovatie, en stelt architecten en ontwerpers in
staat samenhangende, minimalistische en vooral

eigentijdse ruimtes te creéren.

A house has its own identity. If that identity
matches that of the persons living there, it
becomes home. The identity of the residents is
expressed in both the interior and the exterior,
whether it concerns single-unit private housing,
multi-unit luxury housing or social housing. In
cooperation with architects and designers, Mosa
satisfies individual wishes for the home. We
support in new construction, maintenance, and
renovations. We enable architects and designers
to create coherent, minimal and, most of all,
contemporary spaces.

Jedes Haus hat eine eigene Identitat. Wenn
diese Identitat mit der Identitat der Bewohner
Ubereinstimmt, wird ein Haus zum Heim.

Die Identitat der Bewohner dufert sich in

der Innen- und Aueneinrichtung —und das
gilt gleichermalen fiir private Wohnhduser,
Luxusapartments und Sozialwohnungen. In
Zusammenarbeit mit Architekten und Designer
erfillt Mosa alle Wohnwiinsche. Mosa leistet
Unterstiitzung beim Bau, bei der Instandhaltung
und Renovierung und versetzt Architekten und
Designer in die Lage, zusammenhangende,
minimalistische und vor allem moderne Raume
zu erschaffen.

Chaque maison a sa propre identité. Si cette
identité correspond a celle de ses habitants,
cette maison devient un vrai foyer — leur chez-soi.
Lidentité des habitants s'exprime a la fois dans
I'intérieur et dans I'extérieur, qu’il s'agisse d’une
maison d’habitation privée, ou d'immeubles
comprenant des appartements de luxe ou des
logements sociaux en location. En collaboration
avec les architectes et les designers, Mosa

exauce tous les souhaits en matiére d’habitation.
Mosa assure I'encadrement nécessaire lors de
nouvelles constructions, de travaux d’entretien et
de projets de rénovation, et donne la possibilité
aux architectes et aux designers de créer des
espaces au style cohérent, minimaliste et surtout
contemporain.



Single-unit

private housing

Een huis weerspiegelt het karakter van zijn
bewoners. Het is warm, koel, uitbundig of in-
getogen. Om aan individuele wensen te kunnen
voldoen, is ontwerpvrijheid cruciaal. Mosa heeft
een groot aanbod onderscheidende, tijdloze
tegelseries dat elke woonwens tot in detail
vervult. Wanden en vloeren sluiten op elkaar aan
en interieur en exterieur worden moeiteloos met
elkaar verbonden. Alles voor een huis waarin de
bewoners zich thuis voelen.

A house reflects the character of the people who
live in it. It can be warm, minimalistic, lavish, or
subdued. Freedom of design is essential to meet
personal wishes. Mosa has an extensive range of
unique, timeless tile series that suit every home.
Walls and floors blend seamlessly together and
the interior and exterior connect effortlessly.
Everything you need for a house where residents
feel at home.

Bauer family private home
Luxembourg, Luxembourg
Core Collection Terra

Ein Haus spiegelt den Charakter seiner Bewohner
wider. Es ist warm, kiihl, ausgelassen oder
zuriickhaltend. Gestaltungsfreiheit ist von
entscheidender Bedeutung, um individuelle
Wiinsche erfiillen zu kdnnen. Mosa verfligt
lber ein grolRes Angebot an unterschiedlichen,
zeitlosen Fliesenserien, die jeden Wohnwunsch
bis ins kleinste Detail erfiillen. Wande und
FuBboden gehen libergangslos ineinander tber,
und auch die Grenzen zwischen Innen- und
AuRendesign sind flieRend. So entsteht ein
Objekt, in dem die Bewohner sich wohl fiihlen.

Une maison reflete le caractere de ses habitants.
Elle peut étre chaleureuse, minimaliste, exubé-
rante ou discrete. Pour pouvoir répondre aux
besoins individuels de chacun, une certaine liberté
de design est primordiale. Mosa propose une vaste
gamme de carreaux originaux et indémodables
dont les différentes collections répondent a tous
les souhaits en matiére d’habitation. Les sols et
parois se marient a merveille et un ensemble
harmonieux peut ainsi étre créé entre intérieur et
extérieur. Bref, tout ce qui est nécessaire pour une
maison ou les habitants se sentiront bien chez eux.



Pool villa
Jesolo Lido, Italié

Core Collection Quartz / Core Collection Terra




Multi-unit
luxury
housing

Woningen in appartementengebouwen moeten
een thuis kunnen zijn voor alle bewoners.
Verschillende bewoners met een eigen smaak

en eigen wensen. Met de uitgebreide, duurzame
collectie van Mosa kan een blanco canvas worden
gecreéerd dat precies de juiste hoeveelheid
flexibiliteit biedt. Onze neutrale en eigentijdse
paletten garanderen een samenhangend geheel
dat bewoners de mogelijkheid biedt er hun eigen
draai aan te geven. Zodat elk huis een thuis wordt.

Houses within a multi-unit building should
become individual homes for their residents.
Residents with varied tastes and wishes. Mosa’s
extensive, sustainable collection allows creating
blank canvases, leaving just the right amount

of flexibility. Our neutral and contemporary
palettes ensure a coherent unit, while enabling
residents to do the final detailing. Allowing each
house to be a home.

Wohnungen in Apartmenthdusern missen fiir
alle Bewohner zum Heim werden kénnen. All
diese verschiedenen Bewohner haben eigene
Geschmacksvorstellungen und Wiinsche. Mit
der umfangreichen nachhaltigen Kollektion von
Mosa kann ein neutraler Hintergrund erstellt
werden, der exakt die bendtigte Flexibilitat
bietet. Unsere neutralen und zeitlosen Paletten
garantieren ein kohdrentes Gesamtkonzept,
das den Bewohnern die Moglichkeit bietet, ihre
eigenen Vorstellungen zu verwirklichen, damit
jedes Haus zum Heim wird.

Les appartements situés dans des immeubles
doivent eux aussi devenir un foyer —un chez-soi —
pour leurs habitants, dont les golts et les souhaits
sont variés. Grace a la collection durable et variée
de Mosa, il est possible de créer une trame vierge
qui offre précisément la flexibilité recherchée. Nos
palettes neutres et contemporaines garantissent
un ensemble cohérent qui donne la possibilité aux
habitants de le personnaliser en fonction de leurs
gouts et préférences pour, en fin de compte, en
faire leur chez-soi.

London, United Kingdom
Core Collection Quartz / Core Collection Terra







Balk van Beel

Leuven, Belgium

Core Collection Terra




Social
housing

Voor sociale huurwoningen staat de tevreden-
heid van bewoners voorop. Zowel bij de bouw,
het onderhoud en de renovatie van badkamers
en keukens. Mosa ondersteunt in het keuze-
proces, het bouwproces en het gebruik. Onze
woningbouwcollectie is opgesplitst in overzich-
telijke tegelpakketten inclusief accessoires die
passen bij verschillende budgetten, soorten
bewoners en smaken. Voor onbezorgd wonen.

The happiness of residents is key to social
housing. This also applies to the construction,
maintenance, and renovation of bathrooms and
kitchens. Mosa provides support for the selection
process, building process, and use. Our social
housing collection is divided into convenient

tile packages including the accessories that suit
different budgets, groups of residents, and taste.
For carefree living.

Bei Sozialwohnungen steht die Zufriedenheit
der Bewohner im Vordergrund. Das gilt auch

flir Bau, Instandhaltung sowie Renovierung von
Badezimmern und Kiichen. Mosa bietet
Unterstiitzung bei der Entscheidung, beim

Bau und bei der Nutzung. Unsere Wohnungs-
baukollektion ist unterteilt in Gbersichtliche
Fliesenpakete einschlieBlich Formteile fiir
unterschiedliche Budgets, Arten von Bewohnern
und Geschmacker. Fiir ein sorgenfreies Wohnen.

La satisfaction des habitants est la clé des
logements sociaux loués. Que ce soit pendant

la construction, I'entretien ou la rénovation des
salles de bains et des cuisines. Mosa assure
I'encadrement nécessaire pendant le processus
de sélection, la construction et 'utilisation.
Notre collection destinée au secteur de la
construction de logements sociaux est divisée
en plusieurs ensembles de carreaux pratiques,
comprenant également des accessoires pour
répondre a tous les budgets, tous les goits et tous
les types d’habitants. La promesse d’un logement
sans souci.

Staircase Vlierstraat
Enschede, the Netherlands
Colors / Global Collection



Residential



Extraordinary
series

Mosa biedt bijzondere series voor wanden,
vloeren, gevels en terrassen. Hiermee stellen
wij architecten en ontwerpers in staat hun
handtekening te zetten onder een ontwerp.
Vervolgens kan het ontwerp zorgeloos worden
overgedragen aan de bewoners. Deze maken
het tot hun thuis.

De verschillende ruimtes in een gebouw of
woning worden ingericht naar gelang hun
functie. Dit vraagt om ontwerpen die aansluiten
bij specifieke wensen en eisen. Mosa biedt
oplossingen in functionaliteit, esthetiek en

duurzaamheid voor elke ruimte en elk oppervlak.

Mosa offers exceptional series for walls, floors,
facades, and patios. This allows architects and
designers to create their own signature designs
which they can then deliver to the residents
without any additional concerns. They can then
turn the design into a home.

The different rooms in a building or house

are designed according to their function. This
requires designs that meet specific needs and
wishes. Mosa provides solutions for functionality,
aesthetics, and sustainability for each room and
every surface.

Christian Dean private home

Murals Change

Mosa bietet besondere Serien fiir Wande, Ful3-
bdden, Fassaden und Terrassen an. Architekten
und Designer kdnnen Entwiirfen so ihre eigene
Signatur verleihen und diese ohne Bedenken
an die Bewohner weitergeben, damit sie die
Konzepte zu ihrem Heim machen kdnnen.

Die unterschiedlichen Raume in einem Gebaude
oder einer Wohnung werden entsprechend ihrer
Funktion eingerichtet. Die Entwiirfe missen die
spezifischen Beduirfnisse und Anforderungen
berlicksichtigen. Mosa bietet funktionale,
asthetische und nachhaltige Losungen fiir jeden
Raum und jede Flache.

Mosa propose des séries uniques pour sols,

murs, facades et terrasses. Nous donnons ainsi

la possibilité aux architectes et aux designers de
signer eux-mémes un projet, qui peut ensuite étre
cédé sans autres préoccupations aux bénéficiaires,
qui peuvent en faire alors leur chez-soi.

aménagement des différentes pieces d’un
immeuble ou d’une maison privée varie suivant
leur fonction. Pour ce faire, nous avons donc
besoin de projets qui correspondent aux besoins
et souhaits spécifiques de chacun. Mosa propose
des solutions qui allient fonctionnalité, esthétique
et durabilité pour chaque piece et chaque surface.

Minneapolis, United States of America



Living
areas

Leefruimtes waaronder de entree, woonkamer,
gangen en trappen vormen samen één geheel.
Vloeren en wanden zijn hierin de basis, voor
zowel de uitstraling als functionaliteit. Mosa-
tegels zijn duurzaam, onderhoudsvriendelijk en
uitstekende warmtegeleiders. Onafhankelijk van
de kleur of het formaat, passen Mosa-tegels bij
de architectuur van het gebouw én de individuele
wensen van bewoners. Bewoners behouden de
vrijheid om hun eigen woonstijl toe te passen,
voor optimaal comfort.

Living areas where the entrance, living room,
passages, and stairs create one whole. The floors
and wall are the basis for the look as well as the
functionality. Mosa tiles are sustainable, easy

to clean, and are excellent thermal conductors.
Whatever the colour or size, Mosa tiles match
the architecture of the building and the personal
wishes of the residents. The residents retain the
freedom to create their own style of home for
optimal comfort.

Wohnraume wie Eingangsbereich, Wohn-
zimmer, Flure und Treppen bilden eine
zusammenhangende Einheit. FuRbdden und
Wande bilden durch ihre Ausstrahlung und
Funktionalitat die Grundlage. Fliesen von Mosa
sind nachhaltig und pflegeleicht und liberzeugen
zudem durch ihre warmeleitenden Eigenschaften.
Unabhangig von Farbe und Format passen Fliesen
von Mosa sich der Gebaudearchitektur und den
individuellen Wiinschen der Bewohner an. Die
Bewohner haben weiterhin die Freiheit, ihren
eigenen Wohnstil umzusetzen, um optimalen
Wohnkomfort zu erreichen.

Les pieces a vivre comme l'entrée, le séjour, les
couloirs et les escaliers, forment ensemble un tout
indissociable. Les sols et murs sont ici la base, tant
en termes d’apparence que de fonctionnalité. Les
carreaux Mosa sont durables et faciles d’entretien,
sans oublier qu'ils affichent d’excellentes
propriétés de conduction thermiques. Quelle que
soit la couleur ou le format, les carreaux Mosa
s’harmonisent avec l'architecture du batiment

et les souhaits individuels de ses habitants. Ces
derniers ont toute la liberté d’y appliquer leur
propre style de vie pour un confort optimal.



Vallauris family private home
Golfe du Juans, France
Core Collection Terra




Wet
areas

Bij het inrichten van natte ruimtes staan
onderhoudsgemak en sfeer voorop. Voor het
creéren van het juiste evenwicht, biedt Mosa
ruime keuze uit de collectie voor wanden en
vloeren, inclusief accessoires waaronder de
Mosa Shower Drain. Loopveiligheid is een
vanzelfsprekendheid, daarom zijn Mosa-

vloertegels ook verkrijgbaar in antislipuitvoering.

Alle tegels zijn modulair. De voegen zijn smal
en wanden en vloeren vormen één geheel. De
ontwerpvrijheid wordt hierdoor vergroot. Door
het duurzame karakter van de tegels gaan ze
generaties lang mee.

Ease of cleaning and look are key when creating
wet areas. To achieve the perfect balance, Mosa
has a wide selection available in the wall and
floor collection, including accessories such as

the Mosa Shower Drain. Mosa floor tiles are also
available in an anti slip version for walking safety.
All tiles are modular. The joints are minimal and
the walls and floors create a single look. This
enhances the freedom of design. The sustainable
character of the tiles means that they will last
several lifetimes.

Bei der Einrichtung von Feuchtraumen stehen
Pflegeleichtigkeit und Atmosphare im Vorder-
grund. Um das richtige Gleichgewicht zu finden,
bietet Mosa eine umfangreiche Auswahl an
Wand- und FuBbodenfliesen sowie Formteile
wie die Mosa Shower Drain an. Fullbodenfliesen
von Mosa sind auch als rutschhemmende
Variante erhaltlich. Alle Fliesen sind modular.
Die Fugen sind schmal, Wande und FuRbéden
bilden eine Einheit, was der Gestaltungsfreiheit
zugutekommt. Die nachhaltigen Eigenschaften
der Fliesen tragen dazu bei, dass viele
Generationen sich an ihnen erfreuen kénnen.

Facilité d’entretien et apparence sont la clé de
'aménagement des espaces humides. Afin de

créer I'équilibre approprié, Mosa propose un

vaste choix dans sa collection de carreaux de sol
et de faiences, y compris des accessoires parmi
lesquels I'évacuation de douche Mosa Shower
Drain. Les carreaux de sol Mosa sont également
disponibles dans une version antidérapante pour
sécuriser les déplacements. Tous les carreaux sont
modulables. Les joints sont étroits et les sols et
murs forment un tout harmonieux, ce qui favorise
une plus grande liberté de design. Et étant donné

N P Hafenquartier Berlin-Mitte
le caractere durable des carreaux, les générations

Berlin, Germany

futures en profiteront également. Core Collection Terra



Korver family private home
Egmond aan Zee, the Netherlands
Murals Lines / Core Collection Terra




Mettmenstetten private home
Mettmenstetten, Switzerland
Core Collection Terra



Exterior
areas

Het exterieur van een gebouw bepaalt de eerste
indruk. Gevels, terrassen, balkons, galerijen en
entrees zijn daarom een essentieel onderdeel
van het ontwerp. Mosa-tegels zijn duurzaam,
bestendig tegen weersomstandigheden,

maat- en kleurvast en onderhoudsvriendelijk.
Bovendien zijn de vloertegels verkrijgbaar in
antislipuitvoering. Deze eigenschappen maken
de tegels ook geschikt voor exterieur. Doordat de
tegels op elkaar zijn afgestemd, lopen wanden en
vloeren optisch van binnen naar buiten door en
wordt een monolithisch beeld gecreéerd.

The exterior of a building creates the first
impression. This makes facades, patois, balconies,
galleries, and entrances an essential aspect of
the design. Mosa tiles are sustainable, weather-
resistant, dimensionally stable, colourfast, and
easy to clean. The floor tiles are also available in
an anti slip version. These characteristics make
our tiles suitable for exterior use. As the tiles are
coordinated, the walls and floors flow seamlessly
from the interior to the exterior and create a
monolithic look.

Der erste Eindruck eines Hauses wird durch

die AuRengestaltung bestimmt. Daher sind
Fassaden, Terrassen, Balkone, Galerien und
Eingange wesentlicher Bestandteil des Designs.
Fliesen von Mosa sind nachhaltig, standig
gegen Witterungseinfllisse, maRhaltig, farbecht
und pflegeleicht. Dariiber hinaus sind die
FuBbodenfliesen auch als rutschhemmende
Variante erhaltlich, sodass die Fliesen auch fir
den AuRenbereich geeignet sind. Da die Fliesen
aufeinander abgestimmt sind, weisen Wande
und FulRbdden von innen nach aufen einen
durchgehenden Verlauf auf, und es entsteht ein
monolithischer Eindruck.

Wijnhavenkwartier
Den Haag, the Netherlands
Core Collection Solids

La premiére impression laissée par un batiment
est déterminée par son apparence extérieure. Les
facades, terrasses, balcons, galeries et entrées
forment donc un élément essentiel du concept.
Les carreaux Mosa sont durables et résistants
aux intempéries, offrent une excellente stabilité
dimensionnelle, grand teint et faciles d’entretien.
Les carreaux de sol sont aussi proposés dans

une version antidérapante. Ces caractéristiques
font que les carreaux Mosa sont adaptés pour

un usage en extérieur. Les carreaux étant
assortis entre eux, les murs et les sols forment
un ensemble continu qui va de l'intérieur

vers I'extérieur, pour créer une apparence
monolithique.



Bauer family private home
Luxembourg, Luxembourg
Core Collection Terra



Private home Amsterdam-Noord
Amsterdam, the Netherlands
Core Collection Terra

Healthy
indoor climate

Van design tot productieproces is Mosa intensief
gericht op duurzaamheid in de zin van Cradle

to Cradle® (C2C). Wij streven ernaar constant
afval te verminderen, energie te besparen en
maatschappelijke verantwoordelijkheid te nemen.
Mosa-tegels zijn Cradle to Cradle Gold gecerti-
ficeerd en dragen bij aan een gezond binnen-
klimaat van woningen en gebouwen: ze zijn
VOC-vrij, bevatten geen giftige bestanddelen,

zijn anti-allergeen en eenvoudig te ontdoen van
huisstofmijt. Onze producten dragen bij aan
positieve scores van nationale en internationale
gebouwlabels zoals LEED, BREEAM, DGNB en HQE.

From design to production process, Mosa
focuses intensively on sustainability in the
sense of the Cradle to Cradle® (C2C) concept.

We are committed to reducing waste, saving
energy, and taking social responsibility. Mosa
tiles are Cradle to Cradle Gold certified and
contribute to a healthy interior climate in homes
and buildings. The tiles are VOC-free, do not
contain any toxic substances, are anti-allergenic,
and house dust mites are easy to remove. Our
products contribute to positive scores for Dutch
and international building labels such as LEED,
BREEAM, DGNB, and HQE.

Vom Entwurf bis hin zum Produktionsprozess
achtet Mosa intensiv auf Nachhaltigkeit im Sinne
des Cradle to Cradle®-Prinzips (C2C). Wir sind
standig bestrebt, Abfall zu vermeiden, Energie

zu sparen und gesellschaftliche Verantwortung
zu libernehmen. Fliesen von Mosa sind Cradle

to Cradle Gold-zertifiziert und tragen zu einem
gesunden Raumklima in Wohnungen und
Gebauden bei: sie sind VOC-frei, enthalten keine
Giftstoffe, sind antiallergen und lassen sich
einfach von Hausstaubmilben befreien. Unsere
Produkte tragen zu positiven Bewertungen durch
niederldndische und internationale Gebdudelabel
wie LEED, BREEAM, DGNB und HQE bei.

De la conception au processus de production,
Mosa donne la priorité a la durabilité au sens
compris par la certification Cradle to Cradle®
(C2C). Nous nous engageons a réduire les déchets,
a économiser de I'énergie et a assumer notre
responsabilité sociale. Les carreaux Mosa sont
certifiés Cradle to Cradle Gold et contribuent a
créer un climat intérieur sain dans les maisons
privées et les immeubles: ils sont exempts de COV,
ne contiennent aucun composant toxique, sont
antiallergiques et permettent une élimination
facile des acariens. Nos produits contribuent a
des scores positifs pour les labels de construction
néerlandais et internationaux comme le LEED, le
BREEAM, le DGNB et le HQE.



High-quality
tiles

Keramische tegels dragen bij aan behaaglijk en
energiezuinig wonen. Mosa-tegels zijn bewezen
kwaliteitsproducten en hebben hierdoor een
lange levensduur. In Europa behalen ze de

EN 14411-norm ruimschoots en voldoen ze

aan de CE-markeringseis van de Europese
Bouwproductenverordening (CPR). In de Verenigde
Staten beantwoorden de tegels aan de hoge
ANSI-normen en zijn de vloertegels positief getest
conform ASTM-standaarden. Internationaal zijn
alle tegelconcepten door een geaccrediteerde
onafhankelijke partij positief getoetst op hun
duurzame karakter.

Ceramic tiles contribute to comfortable and
energy-saving living. Mosa tiles are proven
high-quality products and have a long service life
as a result. In Europe, they have amply fulfilled
the conditions of the EN 14411 standard, and
they also satisfy the CE marking requirement of
the European Construction Products Regulation
(CPR). In the USA, the tiles satisfy the high ANSI
standards and the floor tiles were tested with
positive results in line with ASTM standards. In
international terms, all tile concepts have been
tested for their durability and sustainability -

with positive results - by an accredited
independent party.
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Keramische Fliesen tragen dazu bei, dass

wir gemitlich und energiesparend wohnen.
Fliesen von Mosa sind nachweislich Qualitats-
produkte und zeichnen sich durch eine lange
Lebensdauer aus. In Europa erfillen sie
spielend die Norm EN 14411 und entsprechen
der CE-Kennzeichnungsvorschrift der euro-
paischen Bauprodukteverordnung (CPR). In
den Vereinigten Staaten erfiillen die Mosa-
Fliesen ebenfalls die hohen ANSI-Normen. Die
Bodenfliesen wurden nach den ASTM-Standards
mit positivem Ergebnis getestet. International
wurden alle Fliesenkonzepte von einer unab-
hangigen, offiziell anerkannten Einrichtung
positiv auf Nachhaltigkeit gepruft.

Les carreaux en céramique sont la promesse
d’une habitation confortable et économe en
énergie. Les carreaux Mosa sont des produits
dont la haute qualité est prouvée et affichent
donc une durée de vie prolongée. En Europe, ils
ont largement rempli les conditions affichées par
la norme EN 14411 et satisfont aux exigences de
marquage CE du Reglement européen Produits
de Construction (RPC). Aux Etats-Unis, ils
répondent a la norme ANSI, qui est tres stricte,
et les carreaux de sol ont été testés avec succes
conformément aux normes ASTM. Au niveau
international, le caractére durable des différents
styles de carreaux a été contrélé avec succes par
un organisme accrédité indépendant.

NL BSB® komo® CE€

NEN-EN 14411




Private house Weggis

Weggis, Switzerland

Core Collection Terra




By the
numbers

Uniek aan Mosa zijn de interne normen die
worden gehanteerd voor tegels. Deze gaan vaak
verder dan de geldende normen voor Europa en
de Verenigde Staten. Zo biedt Mosa extra garantie
op het gebied van kwaliteit, toepasbaarheid en
esthetische mogelijkheden. Mosa-tegels zijn door
de zelf opgelegde strengere eisen onder andere
extreem maatvast waardoor er efficiénter en met
complexe patronen kan worden gewerkt. Ook de
extra stappen die Mosa neemt op het gebied van
milieu-, gezondheids-, en veiligheidsstandaarden
zijn kenmerkend.

The high standards we set for our tiles are

unique to Mosa. These often go beyond what

is required by building regulations in Europe

and the USA. This means that Mosa can provide
extra guarantee on quality, applicability, and
aesthetic possibilities. Because of these self-
imposed exceedingly high standards, Mosa tiles
are extremely dimensionally stable which means
that they can be used efficiently in highly complex
patterns. The additional strides taken by Mosa for
environmental, health, and safety standards are
characteristic of our brand.

Mosa handles stricter norms and thereby exceeds the industry standards.

Slip resistance

Breaking strength

Industry standard: 0.42 p
Mosa standard: 0.70 p

Exceeds

+ 60%

Size tolerance

Industry standard: 250 Ibs
Mosa standard: 400 Ibs

Exceeds

+ 60%

Abrasion resistance

Industry standard: +/- 0.03
Mosa standard: +/- 0.012

Exceeds

+ 69%

Industry standard: < 175 mm?
Mosa standard: < 150 mm?

Exceeds

+15%

Besonders an Mosa sind die internen Normen,
die fiir Fliesen gelten. Diese Normen gehen oft
Uber die Bauvorschriften hinaus, die in Europa
und den Vereinigten Staaten gelten. Unter
anderem bietet Mosa eine zusatzliche Garantie
fur Qualitat, Anwendbarkeit und dsthetische
Optionen. Durch die selbst auferlegten strengeren
Anforderungen sind Fliesen von Mosa unter
anderem dulerst formstabil, was effizienteres
Arbeiten und komplexere Muster ermdglicht.
Charakteristisch sind auch die zusatzlichen
Mafnahmen, die Mosa im Hinblick auf Umwelt-,
Gesundheits- und Sicherheitsstandards ergreift.

Mosa se distingue également par les normes
imposées a ses carreaux. Celles-ci vont souvent
plus loin que les réglementations en matiere

de construction en vigueur en Europe et aux
Etats-Unis. Mosa offre ainsi des garanties supplé-
mentaires en matiére de qualité, d’applicabilité
et de possibilités esthétiques. S'imposant des
exigences plus séveres, Mosa propose des car-
reaux avec une stabilité dimensionnelle extréme,
permettant ainsi un travail plus efficace et la
réalisation de schémas de pose complexes. Les
mesures supplémentaires prises par Mosa dans
le domaine de I'environnement, de la santé et

de la sécurité sont également caractéristiques

de cette société.
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Mosa
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Bij Mosa hebben we passie voor keramiek. Al meer
dan 135 jaar produceren we tegels uit de zuiverste
grondstoffen en met de magie van innovatief
Nederlands design. We omarmen de Cradle to
Cradle®-filosofie en streven ernaar om onze
klanten zo goed mogelijk te ondersteunen zodat
zij wereldwijd kenmerkende gebouwen kunnen
ontwerpen die de tand des tijds doorstaan. In
meer dan vijftig landen verspreid over vier
continenten prijken onze tegels op wanden,
vloeren, gevels en terrassen van particuliere,
commerciéle en openbare gebouwen, zowel
binnen als buiten.

Onze tegels zijn ontworpen om de tand des tijds
te doorstaan. Bij Mosa blijven we naar de
toekomst kijken omdat milieu, duurzaamheid en
het welzijn van de volgende generaties belangrijk
zijn voor ons. Wij ondernemen volgens de Cradle
to Cradle Certified-filosofie. Met deze circulaire
aanpak kunnen we een positieve bijdrage leveren
aan onze maatschappij, onze economie en onze
planeet. Bijna onze hele tegelcollectie is Cradle to
Cradle Certified Gold-gecertificeerd. Hierdoor
speelt Mosa een belangrijke rol bij het verkrijgen
van keurmerken voor duurzame bouw.

At Mosa, we are passionate about ceramics. For
more than 135 years, Mosa has produced tiles by
using the purest raw materials and the magic of
Dutch innovative design. We embrace the Cradle
to Cradle Certified® philosophy and strive to
support our clients to the best of our abilities to
ensure that they can design buildings that are
famous the world over and that can stand the test
of time. Our tiles adorn walls, floors, facades, and
terraces in private, commercial, and public
buildings, inside and outside, in more than fifty
countries over four continents.

Our tiles have been designed to stand the test of
time. At Mosa, we focus firmly on the future as
the environment, sustainability, and well-being of
future generations are important to us. We
operate according to the Cradle to Cradle Certified
philosophy. This circular approach allows us to
contribute positively to our society, our economy,
and our planet. Nearly all of our tile collection is
Cradle to Cradle Certified Gold. Consequently,
Mosa plays an important role in obtaining quality
marks for sustainable construction.

Keramik ist Mosas Leidenschaft. Seit mehr als
135 Jahren produziert Mosa Fliesen aus reinsten
Rohstoffen und mit der Magie des innovativen
niederlandischen Designs. Wir haben uns die
Cradle to Cradle Certiefied® Philosophie auf die
Fahnen geschrieben und sind bestrebt, unsere
Kunden nach besten Kraften zu unterstiitzen,
damit sie Gebdude entwerfen kdnnen, die in der
ganzen Welt berlihmt sind und die Zeit
liberdauern. Unsere Fliesen schmuicken Wande,
FuBbdden, Fassaden und Terrassen in privaten,
gewerblichen und &ffentlichen Innen- und
AuBenbereichen in mehr als flinfzig Landern auf
vier Kontinenten.

Unsere Fliesen werden entwickelt, um die Zeit zu
iberdauern. Wir bei Mosa haben die Zukunft fest
im Blick, denn die Umwelt, die Nachhaltigkeit und
das Wohlergehen kiinftiger Generationen liegen
uns am Herzen. Wir arbeiten gemaR der Cradle to
Cradle Certified-Philosophie. Das Kreislaufkonzept
ermoglicht es uns, einen positiven Beitrag zu
unserer Gesellschaft, unserer Wirtschaft und
unserem Planeten zu leisten. Nahezu unsere
gesamte Fliesenkollektion ist Cradle to Cradle
Certified Gold-zertifiziert. Daher spielt Mosa eine
wichtige Rolle bei der Erlangung von Giitesiegeln
flir nachhaltiges Bauen.

Chez Mosa, nous sommes tous mus par une
véritable passion pour la céramique. Depuis plus
de 135 ans, nous fabriquons des carreaux en
combinant les matiéres premiéres les plus pures
avec la magie du design innovant néerlandais.
Nous adhérons a la philosophie Cradle to Cradle
Certified® et nous nous efforcons d’aider nos
clients au mieux de nos capacités, pour qu’ils
puissent concevoir des batiments célébres dans le
monde entier, capables de résister a I'épreuve du
temps. Nos carreaux viennent orner les murs, les
facades, les terrasses et les sols intérieurs et
extérieurs de batiments privés, commerciaux et
publics dans plus de 50 pays sur quatre
continents.

Nos carreaux ont été concus pour résister

a I'épreuve du temps. Chez Mosa, nous

sommes résolument tournés vers |'avenir car
I'environnement, la durabilité et le bien-étre des
générations futures sont importants a nos yeux.
Nous opérons dans le respect de la philosophie
Cradle to Cradle Certified. Cette approche
circulaire nous permet de contribuer positivement
a lasociété, a 'économie et a |a planete. Presque
toute notre collection de carreaux est certifiée
Cradle to Cradle Certified Gold. Par conséquent,
Mosa joue un rdle important dans I'obtention de
labels de qualité pour la construction durable.



Service
and support

Van ontwerp tot realisatie en onderhoud: in elk
stadium van het proces kunt u bij Mosa terecht.
Van inspiratie tot productinformatie en advies:
Mosa helpt u graag. Op onze website vindt u
onder andere: referenties, brochures, technische
specificaties, bestekteksten, de Pattern Generator
en de mogelijkheid om monsters aan te vragen.
Voor persoonlijk advies kunt u terecht bij onze
Customer Care-medewerkers, projectadviseurs,
distributeurs en Mosa-showrooms. We informeren
u graag over onze producten en diensten en de
mogelijke toepassing hiervan in uw project.

From design to implementation and
maintenance: you can turn to Mosa at every
stage of the process. From inspiration to product
information and advice, Mosa is happy to help.
Our website features a wealth of information
and resources: references, brochures, technical
specifications, other specifications, the Pattern
Generator, and the option of requesting
samples. For personal advice, you can turn to
our Customer Care employees, project advisers,
distributors, and Mosa showrooms. We would
be happy to inform you about our products and
services, and how they could be used in your
project.

Vom Entwurf bis zur Realisierung und zur Pflege:
Bei Mosa sind Sie in jeder Phase an der richtigen
Adresse. Von Inspirationen tiber Produktinfor-
mationen bis hin zur Beratung — Mosa hilft lhnen
gerne weiter. Auf unserer Website finden Sie

u. a. Referenzen, Broschiiren, technische
Spezifikationen, Leistungsverzeichnisse, den
Pattern Generator und die Moglichkeit zur
Anforderung von Mustern. Personliche Beratung
erhalten Sie von unseren Customer Care-
Mitarbeitern, Objektberatern und Handlern sowie
in den Mosa-Showrooms. Wir informieren Sie
gerne Uber unsere Produkte und Dienstleistungen
sowie die Anwendungsmaoglichkeiten

in Ihrem Projekt.

Quel que soit le stade du processus —de la
conception a la réalisation voire I'entretien —
Mosa se tient a votre disposition. De la phase
d’inspiration aux informations sur les produits et
conseils, Mosa se fait un plaisir de vous aider. Vous
trouverez notamment sur notre site

Internet des références, des brochures, des
spécifications techniques, des cahiers de

charges ainsi que le Pattern Generator. Vous

avez également la possibilité d’y demander des
échantillons. Pour des conseils personnalisés,
veuillez vous adresser a notre service Customer
Care, nos conseillers de projet et nos distributeurs
ou visiter I'un de nos show-rooms Mosa.

Nous vous informerons volontiers sur nos
produits et services et la maniere de les utiliser
éventuellement dans votre projet.



Digital
tools

Pattern Generator

Met de Pattern Generator varieert u eindeloos
met patronen voor wanden en vloeren. Als u een
patroon gekozen heeft, rekent de tool exact de
hoeveelheid van de benodigde tegels uit. Ook
genereert deze automatisch een werktekening
met instructie voor de tegelzetter. Met de
Pattern Generator kan vrij worden gekozen

uit alle mogelijke formaten, grids, texturen en
kleuren die vervolgens naar SketchUp, AutoCAD,
Revit en BIM worden geéxporteerd. U vindt de
Pattern Generator op onze website.

Dataselectietool

Mosa biedt productinformatie aan voor 2D- en
3D-ontwerpsoftware in diverse formats. Door
middel van een wizard helpen we u snel aan de
productinformatie over uw gekozen product in
het juiste format. Dit betekent dat de informatie
direct naar DWG, IFC, JPEG, DXF of PAT en
indirect naar RVT kan worden omgezet. Met de
wizard downloadt u de gewenste informatie die
u vervolgens eenvoudig in uw softwarepakket
importeert.

Bestekservice

Mosa biedt een lokale digitale bestekservice
voor alle producten uit de collectie. U vindt

snel de volledige bestekomschrijvingen van

alle series. Het format en de inhoud hiervan
verschillen per land. De benodigde omschrijving
voegt u eenvoudig toe aan uw bestek.

Pattern Generator

The Pattern Generator allows you to create
endless variations with patterns for walls and
floors. Once you have chosen a pattern, the tool
calculates the exact number of tiles required. It
also automatically generates a working drawing
with instructions for the tiler. The Pattern
Generator allows a free choice from all possible
formats, grids, textures, and colours that can
then be exported to SketchUp, AutoCAD, Revit,
and BIM. You can find the Pattern Generator on
our website.

Data selection tool

Mosa provides product information for 2D

and 3D design software in a variety of formats.
By means of wizard, we can help you quickly
find the product information for your chosen
product in the right format. This means that the
information can be directly converted to DWG,
IFC, JPEG, DXF, or PAT, and indirectly to RVT.
The wizard allows you to download the desired
information; you can then simply import it into
your software package.

Digital specification

Mosa offers a local digital specification service
for all products from the collection. This
allows you to quickly find the full specification
details for all series. The format and content
of the descriptions vary per country. You can
easily add the required description to your
specifications.

Pattern Generator

Mit dem Pattern Generator konnen Sie endlos
mit Mustern fiir Wande und FuBbdden variieren.
Wenn Sie ein Muster ausgewahlt oder erstellt
haben, berechnet das Tool exakt die Menge der
bendtigten Fliesen. Dazu wird auch gleich eine
Verlegeskizze mit Hinweisen fiir den Fliesenleger
erstellt. Der Pattern Generator bietet freie
Auswahl aus allen moglichen Formaten, Rastern,
Texturen und Farben, die anschlieRend in
SketchUp, AutoCAD, Revit und BIM exportiert
werden konnen. Den Pattern Generator finden
Sie auf unserer Website.

Datenauswahltool

Mosa bietet Produktinformationen fiir 2D-

und 3D-Entwurfssoftware in verschiedenen
Formaten an. Mithilfe eines Wizards gelangen
Sie schnell an die Informationen zu lhrem
ausgewahlten Produkt im gewiinschten Format.
Die Informationen kdnnen direkt in DWG,

IFC, JPEG, DXF oder PAT und indirekt in RVT
umgewandelt werden. Mit dem Wizard laden Sie
die gewlinschten Informationen herunter, die
Sie anschlieend ganz einfach in ihrem
Softwarepaket importieren kénnen.

Leistungsverzeichnisse

Mosa bietet digitale Leistungsverzeichnisse
flr alle Produkte aus der Kollektion. So finden
Sie schnell die vollstdndigen Beschreibungen
aller Serien. Format und Inhalt sind an die
landesspezifischen Anforderungen angepasst.
Die gewlinschte Beschreibung kdnnen Sie
einfach zu Ihrer Leistungsbeschreibung
hinzufligen.

Pattern Generator

Le Pattern Generator vous permet de varier a
I'infini en combinant des schémas de pose pour
les murs et sols. Une fois que vous avez choisi
un schéma de pose spécifique, cet outil calcule
la quantité exacte de carreaux nécessaires.

Par ailleurs, il génere automatiquement un
plan d’exécution avec des instructions pour

le carreleur. Le Pattern Generator donne la
possibilité de choisir parmi tous les formats,
trames, textures et coloris proposés. Ceux-

ci peuvent ensuite étre exportés dans les
programmes SketchUp, AutoCAD, Revit et BIM.
Vous trouverez le Pattern Generator sur notre
site Internet.

Outil de base de données

Mosa propose des informations sur les produit
pour des logiciels de conception 2D et 3D, dans
des divers formats. Par le biais d’un assistant
logiciel, nous vous aidons a trouver rapidement
les informations des produit dont vous avez
besoin dans le format approprié. Concrétement,
cela signifie que les informations peuvent étre
converties directement dans un format DWG,
IFC, JPEG, DXF ou PAT et indirectement dans un
format RVT. Aidé par I'assistant logiciel, vous
téléchargez les informations souhaitées que vous
importez ensuite facilement dans votre propre
logiciel.

Cahiers des charges

Mosa propose un ensemble de cahiers des
charges numérique pour tous les produits de

sa collection. Vous y trouverez rapidement les
descriptions nécéssaires au cahier des charges
de toutes les séries. Le format et le contenu

de ces descriptions varient d’'un pays a l'autre.
Vous pouvez ainsi ajouter en toute facilité la
description nécessaire a votre cahier des charges.



Always
informed

Documentatie

We delen graag onze kennis van onze producten
en diensten en hebben daarom verschillende
vormen van documentatie voor u opgesteld.

We beschikken onder andere over product-
specificaties, brochures, verwerkingsadviezen,
prestatieverklaringen, EPD’s en certificeringen.
Deze documentatie vindt u in het download-
center op onze website of vraagt u aan via Cus-
tomer Care, uw projectadviseur of onze partners.

Monsterservice

Het kiezen van de juiste tegel op basis van foto’s
kan lastig zijn. De kwaliteit, kleur, textuur en het
dessin beoordeelt u gemakkelijker als u de tegel
in handen heeft. Kleurstalen en monstermappen
vraagt u daarom vrijblijvend aan via uw project-
adviseur, Customer Care, Mosa-showrooms,
partners en onze website. Als u een kleurstaal
aanvraagt via onze website selecteert u eenvoudig
de gewenste kleur en doorloopt u het menu om
deze te specificeren naar uitvoering.

Documentation

We are happy to share our knowledge of our
products and services, and have therefore
produced various forms of documentation for
you. We have product specifications, brochures,
installation recommendations, performance
statements, EPDs, and certifications. This
documentation can be found in the download
centre on our website. Alternatively, you can
request it via Customer Care, your project
adviser or our partners.

Sample service

Choosing the right tile purely on the basis of
photos can be tricky. You can more easily judge
the quality, colour, texture, and the dessin if you
have the tile in your hands. Colour samples and
sample folders can therefore always be reque-
sted free of obligation via your project adviser,
Customer Care, Mosa showrooms, partners, and
our website. If you request a colour sample via
our website, simply select the desired colour
and proceed through the option menu to specify
the desired finish.

Dokumentation

Wir teilen gerne unser Wissen liber unsere
Produkte und Dienstleistungen und haben
deshalb verschiedene Unterlagen zur
Dokumentation fir Sie erstellt. Wir
verfuigen u. a. iber Produktspezifikationen,
Broschiiren, Verarbeitungsempfehlungen,
Leistungserklarungen, EPDs und Zertifikate.
Diese Dokumentationen kénnen Sie im
Downloadcenter auf unserer Website finden
oder liber unser Customer Care-Team, lhren
Objektberater oder unsere Partner anfordern.

Musterservice

Die Auswahl der passenden Fliese kann ziemlich
schwierig sein. Qualitat, Farbe, Textur und
Dessin lassen sich leichter beurteilen, wenn
man die Fliese in der Hand halt. Farbmuster und
Mustermappen kénnen Sie daher unverbindlich
bei lhrem Objektberater, unserem Customer Care-
Team, in den Mosa-Showrooms und auf unserer
Website anfordern. Wenn Sie ein Farbmuster
iber die Website bestellen, wéhlen Sie einfach
die gewlinschte Farbe aus und durchlaufen Sie
das Menii, um die Ausfiihrung zu bestimmen.

Documentation

Dans la mesure ol nous partageons volontiers
nos connaissances sur nos produits et services,
notre documentation est disponible sous diffé-
rentes formes. Nous vous proposons notamment
des spécifications sur les produits, des brochures,
des conseils de pose, des déclarations de
performance, des feuillets EPD (Environmental
Product Declarations) et des certifications. Vous
trouverez cette documentation dans le centre
de téléchargement de notre site Internet. Vous
pouvez également 'obtenir aupres de notre
service Customer Care, de votre conseiller de
projet ou de nos partenaires.

Service d’échantillons

Choisir le carreau approprié a partir d’'une photo
n'est pas toujours chose aisé. Pour juger de la
qualité, de la couleur, de la texture et du dessin,
le mieux est d’avoir le carreau en main. Vous
pouvez donc demander des échantillons et des
cartels, sans engagement aucun, par le biais de
votre conseiller de projet, du service Customer
Care, des show-rooms Mosa, de nos partenaires
et sur notre site Internet. Si vous demandez un
échantillon par le biais de notre site Internet, il
vous suffit de sélectionner la couleur désirée et
de parcourir le menu d’options pour déterminer
la version souhaitée.




Always
inspired

Mosa Magazine

Via ons online blog, Mosa Magazine, informeren
we u over ontwikkelingen op het gebied van
keramische tegels, bouw en architectuur. U vindt
hier onder andere tips voor de installatie van
keramische tegels, onze visie op duurzaamheid,
uitleg over de eigenschappen van keramiek,
bouwregelgeving en toepassingen van onze
tegelseries in internationale projecten.

Referenties en casestudies

We inspireren u graag met onze tegels. We
verzamelen daarom voortdurend voorbeelden
van internationale projecten waarin met onze
series is gewerkt. Regelmatig lichten we een
referentie uit tot casestudie. We gaan dan in
gesprek met de architect, ontwerper of gebruiker
van een ruimte over hun keuze voor Mosa.

Deze referenties en casestudies vindt u op onze
website.

Social media

Voor inspiratie, referentieprojecten, nieuws en
evenementen kunt u ons volgen via social media.
U vindt ons op Facebook, Twitter, LinkedIn,
Instagram, Pinterest en diverse andere kanalen.
Kies uw favoriete kanaal en blijf op de hoogte
over architectuur en keramische tegels.

mosa.com
magazine.mosa.com

facebook.com/mosatiles
twitter.com/mosatiles
linkedin.com/company/royal-mosa

instagram.com/mosatiles

pinterest.com/mosatiles

Mosa Magazine

Via our online blog, Mosa Magazine, we inform
you of developments in the field of ceramic
tiles, construction, and architecture. Here you
can find tips for the installation of ceramic tiles,
our vision of sustainability, an explanation of
the properties of ceramic, building regulations,
and examples of the use of our tiles series in

international projects, amongst other information.

References and case studies

We like to inspire through our tiles. We are
therefore constantly collecting examples of
international projects in which our series have
been incorporated. We regularly single out a re-
ference as a case study. We enter into dialogue
with the architect, designer, or user of a space
regarding their reasons for choosing Mosa.
These references and case studies can

be found on our website.

Social media

For inspiration, reference projects, news, and
events, you can follow us via social media. You
can find us on Facebook, Twitter, LinkedIn,
Instagram, Pinterest, and various other channels.
Choose your favourite channel and be kept
updated on architecture and ceramic tiles.

Mosa Magazine

Auf unserem Blog ,Mosa Magazine“ informieren
wir Sie Uber aktuelle Entwicklungen im Bereich
Keramikfliesen, Bau und Architektur. Hier finden
Sie u. a. Tipps zur Verarbeitung von Keramikfliesen,
unsere Nachhaltigkeitsvision, Erklarungen zu
den Eigenschaften von Keramik, Informationen
zur Baugesetzgebung und Beispiele zum Einsatz
unserer Fliesenkollektion in internationalen
Projekten.

Referenzen und Anwendungsbeispiele

Wir mochten Sie gerne mit unseren Fliesen
inspirieren. Deshalb sammeln wir standig
Praxisbeispiele von internationalen Projekten,
bei denen unsere Fliesen zum Einsatz kommen.
Regelmalig erlautern wir interessante Anwen-
dungsfalle. Dabei befragen wir den Architekten,
Gestalter oder Benutzer eines Raumes zu ihrer
Entscheidung flir Mosa. Alle Referenzen und
Anwendungsbeispiele finden Sie auf unserer
Website.

Social media

Fir Inspirationen, Referenzprojekte, News und
Veranstaltungen kdnnen Sie uns in den sozialen
Netzwerken folgen. Sie finden uns auf Facebook,
Twitter, LinkedIn, Instagram, Pinterest und auf
diversen anderen Kanalen. Klicken Sie sich ein
und bleiben Sie immer auf dem Laufenden liber
Architektur und Keramikfliesen.

Mosa Magazine

Par le biais de notre blog en ligne, Mosa Magazine,
nous vous informons des développements
réalisés dans le domaine des carreaux en céra-
mique, du batiment et de I'architecture. Vous y
trouverez notamment des conseils pour la pose
de carreaux en céramique, notre vision de la
durabilité, quelques explications sur les propriétés
de la céramique, les réglementations en vigueur
en matiere de construction et des références
montrant nos séries de carreaux dans des projets
internationaux.

Références et reportages

Nous ne demandons qu’a vous inspirer a travers
nos carreaux. Nous sommes donc continuel-
lement a la recherche d’exemples de projets
internationaux dans lesquels nos séries ont été
utilisées. Nous développons régulierement une
référence dans le cadre d’un reportage. Nous
ouvrons alors le dialogue avec I'architecte, le
concepteur ou l'utilisateur d’'un espace et nous
lui demandons quelles sont les raisons qui l'ont
poussé a choisir Mosa. Ces références et
reportages sont repris sur notre site Internet.

Réseaux sociaux

Pour faire le plein d’'inspiration et découvrir nos
projets de références, actualités et événements,
suivez-nous sur les médias sociaux. Vous nous
trouverez sur Facebook, Twitter, LinkedIn,
Instagram, Pinterest ainsi que plusieurs autres
canaux. Choisissez votre canal préféré et restez
au fait des actualités et nouveautés dans le
domaine de I'architecture et des carreaux en
céramique.



Any
questions?

Op onze landspecifieke website vindt u
gemakkelijk en snel meer informatie over de
in deze brochure aangehaalde onderwerpen.

Our country-specific website mean you can
quickly and easily find more information on the
topics addressed in this brochure.

Auf unserer landerspezifischen Website finden
Sie leicht und schnell weitere Informationen
lber die in dieser Broschlire angerissenen
Themen.

Sur notre site Internet par pays, vous trouverez
facilement et rapidement des informations plus
détaillées sur les thémes et sujets abordés dans
ce brochure.

mosa.com/contact

Customer Care International
T+31(0)43 3689229

Customer Care France
T+33(0)1 866508 88

Customer Care United States
T+12127296332

Discover more on
mosa.com



Duurzaambheid is onze hoogste prioriteit.
Daarom ondernemen wij volgens de Cradle
to Cradle-filosofie.

Sustainability is our foremost priority. To achieve
this, we adhere to the Cradle to Cradle philosophy.

CERTIFIED

cradletocradle

Mosa.

Royal Mosa
Meerssenerweg 358
P.O. Box 1026

NL-6201 BA Maastricht
T+31(0)43 3689229
info@mosa.com
WWW.mosa.com

Nachhaltigkeit ist unsere wichtigste Prioritat.
Um das zu erreichen, befolgen wir die Cradle
to Cradle-Philosophie.

La durabilité est notre priorité absolue. A ce titre,
nous adhérons a la philosophie Cradle to Cradle.
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Voor de meest recente informatie zie onze website www.mosa.com.

For up to date information, please visit our website www.mosa.com.

Fiir aktuelle Informationen besuchen Sie bitte unsere Website www.mosa.com.

Pour les informations les plus récentes vous pouvez visiter notre site Internet www.mosa.com.
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